
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS - SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE
ALUMINUM

No-Mar Installation With A Minimum Of Breakage

The "clean" installation of aluminum or brass shotgun sights has always been one
of the bug-a-boos of the gunsmithing profession. The Shotgun Sight Installer
exactly fills the need for a truly precision instrument with which to install a
shotgun bead without a mark - satisfying even the most particular gun man. The
holding jaws are internally ground and lapped to give maximum holding surface
on the globe of the sight without marring or damaging the metal. Priced at a level
any gunsmith can afford, yet will give a lifetime of service.

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE ALUMINUM
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080790175
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN SIGHT
INSTALLER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SHOTGUN SIGHT INSTALLER von Brownells. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine präzise Installation von Schrotflintenvisieren zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsmerkmale des Produkts und beachten Sie alle Warnhinweise.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem SHOTGUN SIGHT INSTALLER eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu
schützen.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur auf einer stabilen und sicheren Unterlage.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken und frei von Öl oder anderen Substanzen sind, die die
Handhabung beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile des SHOTGUN SIGHT INSTALLER im Lieferumfang enthalten sind.
Wählen Sie die passende Größe für Ihr Schrotflintenvisier: Groß (.175"), Mittel (.130") oder Klein
(.067").

Installation

Positionieren Sie das Schrotflintenvisier sicher in der Haltevorrichtung des Installers.
Stellen Sie sicher, dass die Haltebacken korrekt ausgerichtet sind, um eine sichere Fixierung zu
gewährleisten.
Drücken Sie vorsichtig, um das Visier zu installieren, ohne übermäßigen Druck auszuüben, um
Schäden zu vermeiden.

Nach der Installation

Überprüfen Sie die korrekte Positionierung des Visiers.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Visier stabil und sicher installiert
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich für den SHOTGUN SIGHT INSTALLER entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig. Beachten Sie bitte die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT
INSTALLER LARGE ALUMINUM

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN SIGHT INSTALLER LARGE ALUMINUM. This product is designed to assist
gunsmiths in the precise installation of shotgun sights without damaging the firearm. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using this tool.
Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.
Store the product in a dry and secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only on compatible shotgun models as specified by the manufacturer.
Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Avoid using excessive force when tightening the holding jaws to prevent damage to the sight or the tool.
Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety and effectiveness.
If you are inexperienced or unsure about using this tool, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials, including the SHOTGUN SIGHT INSTALLER, the shotgun,
and the sight to be installed.
Ensure the work area is welllit and organized.

Installation Steps

Step 1: Confirm that the shotgun is unloaded and safe.
Step 2: Select the appropriate size of the shotgun sight installer based on the sight being used (Lg.
.175", Med. .130", or Sm. .067").
Step 3: Position the shotgun sight installer over the location where the sight will be installed.
Step 4: Gently tighten the holding jaws to secure the sight in place. Ensure that the jaws are firmly
holding the sight without excessive pressure.
Step 5: Carefully install the sight into the shotgun barrel according to the sight manufacturer's
instructions.
Step 6: Once the sight is installed, carefully release the holding jaws and remove the shotgun sight
installer.
Step 7: Inspect the installation to ensure it is secure and properly aligned.

PostInstallation

Clean the work area and properly store the SHOTGUN SIGHT INSTALLER.
Check the installation periodically to ensure the sight remains secure.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, recycle any metal components where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SHOTGUN SIGHT INSTALLER, please reach out to your
local distributor or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details on hand for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SHOTGUN SIGHT INSTALLER.
Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Instalador
de Miras de Escopeta Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Instalador de Miras de Escopeta Brownells. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
instalación de miras en escopetas de manera segura y efectiva. Esta guía proporciona información importante sobre
la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Instalador de Miras de Escopeta en un entorno seguro y adecuado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa gafas de protección y guantes si es necesario para evitar lesiones.
Nunca dejes el Instalador de Miras de Escopeta en un lugar donde pueda ser alcanzado por niños.
Si notas cualquier daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.
Utiliza el Instalador de Miras de Escopeta solo para su propósito previsto.
No fuerces el Instalador; si no encaja, revisa la alineación y la instalación.
Mantén las manos alejadas de las áreas de sujeción mientras utilizas el instalador.
Si sientes resistencia inusual, detente y revisa el proceso de instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias y el Instalador de Miras de Escopeta.

Instalación:

Coloca la escopeta en una superficie estable.
Asegúrate de que el arma esté descargada y asegurada.
Selecciona el tamaño correcto del Instalador de Miras de Escopeta (Grande, Mediano o Pequeño).
Coloca el Instalador sobre la esfera de la mira, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Aplica una presión uniforme y suave para evitar daños.

Uso:

Una vez instalada la mira, revisa que esté correctamente fijada.
Realiza una verificación final para asegurarte de que no haya marcas o daños en el acabado del arma.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Instalador de Miras de Escopeta, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el producto está dañado o no es reutilizable, busca una instalación de reciclaje adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, su uso y cualquier consulta de seguridad, consulta a tu distribuidor
o visita el sitio web oficial de Brownells. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante al momento de hacer la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes asegurarte de que tu
experiencia con el Instalador de Miras de Escopeta Brownells sea segura y satisfactoria.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Narzędzia Instalacyjnego Celowników Strzelbowych

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia instalacyjnego celowników strzelbowych firmy Brownells. To narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o ułatwieniu instalacji aluminiowych lub mosiężnych celowników do strzelb. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji i uszkodzeń.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
zaprzestań jego używania.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z narzędziem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio dopasowane do rozmiaru celownika przed rozpoczęciem
instalacji.
Nie używaj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia celownika lub narzędzia.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy zestawu: duży, średni i mały rozmiar narzędzia.
Sprawdź, czy celownik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Montaż Celownika

Wybierz odpowiedni rozmiar narzędzia w zależności od średnicy celownika.
Umieść narzędzie na globie celownika, upewniając się, że jest dobrze dopasowane.
Delikatnie ścisnąć narzędzie, aby zamontować celownik. Upewnij się, że nie używasz nadmiernej siły.
Po zakończeniu montażu sprawdź, czy celownik jest stabilny i prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie

Narzędzie jest przeznaczone do jednorazowego użytku na danym celowniku. Nie próbuj używać go na
innych typach celowników.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia i celownika, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone lub nieużywane, nie wyrzucaj go do zwykłego kosza. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania narzędzia instalacyjnego celowników strzelbowych jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne doświadczenia podczas
korzystania z tego produktu. Dziękujemy za wybór narzędzia Brownells!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT
INSTALLER

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SIGHT INSTALLER från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att underlätta
installationen av aluminium eller mässingskorn på hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och stänk.
Använd handskar för att skydda händerna mot skador och för att få ett bättre grepp.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.
Använd produkten endast för avsett ändamål, nämligen installation av hagelgevärkorn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt storlek på Shotgun Sight Installer för ditt korn.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:

Placera kornet på hagelgevärsmunstycket.
Välj rätt hållkäftar från setet (Lg. .175"; Med. .130"; Sm. .067").
Använd Shotgun Sight Installer för att försiktigt trycka ner kornet på plats. Se till att hålla produkten i en
stabil position.
Kontrollera att kornet sitter fast ordentligt och att inga märken lämnas på vapnet.

Avslutning:

Inspektera installationen noggrant för att säkerställa att allt är korrekt och säkert.
Rengör arbetsytan och produkten efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid att du har tillgång till korrekt och aktuell information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda SHOTGUN SIGHT INSTALLER på rätt sätt,
kan du säkerställa en säker och effektiv installation av hagelgevärkorn.
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Pokyny pro bezpečné používání instalátoru mířidel na
brokovnice

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili instalátor mířidel na brokovnice od společnosti Brownells. Tento nástroj je navržen tak,
aby umožnil bezpečnou a efektivní instalaci hliníkových nebo mosazných mířidel na brokovnice. Abychom zajistili
bezpečné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že instalátor používáte pouze pro určené účely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zkontrolujte, zda je brokovnice před instalací mířidla vždy vybitá.
Při manipulaci s brokovnicí dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro zbraně.
Nepoužívejte instalátor, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při instalaci mířidla, abyste předešli poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava brokovnice:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Výběr správné velikosti instalátoru:

Zvolte velikost instalátoru (Velká .175", Střední .130", Malá .067") podle typu mířidla, které instalujete.

Instalace mířidla:

Umístěte instalátor na mířidlo a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomalu a opatrně utáhněte držící čelisti, dokud nebude mířidlo pevně na svém místě.
Zkontrolujte, zda nedošlo k poškrábání nebo poškození povrchu mířidla.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo správně nainstalováno a pevně drží.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání produktu jej zlikvidujte odpovídajícím způsobem podle místních předpisů.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho
instalátoru mířidel na brokovnice.


